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Moru comprendio la naturdeza de las armas. Findmente los atos extranjeros habian demostrado a sus
guias lo que eran capaces de hacer con los objetos que llevaban en sus cinturones en un estampido y una
llamarada. Lo que no pudo saber es que las pequerias cgas que a menudo llevaban en sus manos, mientras
hablaban en su lengua extrafia, eran transmisores audiovisuaes. Probablemente creyd que eran fetiches.

Fue asi que cuando matd a Donli Sairn lo hizo alavisgade laesposadelavictima

Esto fue una casudidad. Excepto en momentos predeterminados, ala mafianay alatarde de los dias de
veintiocho horas de ese planeta, d bidlogo, a igud gue sus compafieros, tranamitia para su computadora.
Pero dado que hacia poco que se habian casado, y que eran tan inmensamente fdlices, Evayth solia recibir
las transmisiones de su esposo Sempre que le era posible escapar de sus propios deberes.

Es necesario tener en cuenta, entonces, que la coincidencia que la hizo ser testigo de la escena no fue
demasiado manifiesta. Tenia poco trabgjo. Era la técnica militar de la expedicion, pues procedia de una
zona cas bérbara de Kraken, en que ambos sexos gozaban de similares oportunidades de aprender las
artes marcides adecuadas a los medios primitivos. Se hdlaba dedicada a vigilar estrechamente las
construcciones de una adea. Sin embargo, |os habitantes de Lokon eran tan sociables con |os vistantes de
los cidos como lo permitian los migterios que unos guardaban frente a los otros. Todo su indinto y
experienciale sefidaban a Evalyth que su reticencia no enmascaraba otra cosa que asombro, no carente del
deseo de entablar amistad. El capitan Jonafer estaba de acuerdo. De tal modo, y viendo que su trabgjo se
estaba transformando en una sinecura, Evalyth trataba de gprender 10 suficiente acerca de las tareas de
Donli para ser una ayudante eficiente cuando € volvierade lastierras bgjas.

Ademas, un andisis habia confirmado que estaba embarazada. No pensaba decirselo, por 10 menos por
el momento. Seria bueno esperar hasta que se hdlaran juntos otra vez en d lecho, y no transmitirlo através
de miles de kilémetros. Mientras tanto, la nocion de haber comenzado una nueva vida hacia que dla
pensara constantemente en €.

Latarde ddl asesinato, su esposa entro a laboratorio silbando aegremente. Afuera brillabalaluz del sol
con increible fuerza, coloreando la tierra de un tono bronceado y tifiendo las casas prefabricadas, que se
agrupaban arededor de la nave espacid que habia trangportado a los hombres y a los equipos desde la
orbita donde se hdlaba € New Dawn, derramandose sobre las naves voladoras, los aparatos
antigravitatorios dli estacionados, que llevaban a los hombres de un lado a otro de la ancha ida que
condtituia toda la tierra habitable de este planeta, y sobre los mismos hombres y mujeres. Mas dla de los
limites ddl campamento, las copas de los arboles, los edificios congtruidos con barro y ladrillos, d murmullo
de las voces y d ruido de las pisadas, asi como las vaharadas de humo negro, revelaban que entre eta
zonay € lago Zelo se extendia una ciudad de varios miles de habitantes.

El laboratorio ocupaba més de la mitad de la estructura en la que vivian los Sairn. Las comodidades
eran pocas, como correspondia a la Situacion en que las naves de un pufiado de culturas, que trataban de



volver ala civilizacion, surcaban las ruinas dd imperio. Para Evalyth era suficiente pensar que éste era su
hogar. Estaba acostumbrada a la austeridad. Una de las cosas que la atrgjo en Donli, cuando [o conocié en
Kraken, era la degria con que €, proveniente de Atheia, y por lo tanto acostumbrado a retener o
recapturar comodidades smilares alas de laViga Tierra en sus dias de gloria, habia aceptado lavidaen su
austero pais.

La gravedad en este mundo era de 0,77; 0 sea menos de dos tercios de aquella en la cua se habia
criado. Por lo tanto, se le hacia fécil caminar a través de los numerosos aparatos y especimenes. Era una
muchacha robusta y joven, de facciones un poco toscas para @ gusto de los hombres que no fueran de su
pueblo. Tenialos cabelos rubios de su gente, en las piernas y en |os brazos se velan los mismos intrincados
tatuges, y la pistola de rayos que llevaba en la cintura la habian llevado a través de muchas generaciones.
Por lo demés, habia abandonado los trajes que se usaban en Kraken para sudtituirlos por los smples
uniformes de la expedicion.

iQué fresca y agradablemente oscura estaba la casal Suspird con placer, se sentd y activo € receptor.
A medida que laimagen se formaba, tridimensiona, oy con dulce sobresalto lavoz de Donli que decia

—... parece haberse originado en un trébol.

La imagen que observaba era la de plantas con verdes hojas trilobuladas, esparcidas entre pseudo-
césped rgjizo dd planeta. Donli acerco laimagen para que la computadora registrara detalles a fin de ser
andizados pogteriormente. Evalyth fruncio d cefio tratando de recordar... jAh, si! El trébol era una de las
formas de vida que € hombre habia traido consgo desde la Vigja Tierra, a una innumerable cantidad de
planetas, antes que sobreviniera la Larga Noche. Muy a menudo eran ya virtuamente irreconocibles,
durante miles de afos la evolucion las habia ido adaptando a las condiciones de cada lugar, o las
mutaciones y las variaciones genéticas habian actuado sobre una cantidad originariamente pequefia, en
forma regida completamente por € azar. Nadie en Kraken sabia que los pinos, las gaviotas y las
rizobacterias eran inmigrantes dterados, hasta que llegd Donli y las identificd. Sin embargo, ni @ ni nadie de
edte lado de la galaxia habia vuedto a la tierra madre. Pero los depositos de datos de Atheia estaban
rebosantes de informaciones, igud que la querida cabeza de Donli...

Ahora podia ver su mano, enorme en la pantalla, juntando especimenes. Hubiera deseado besarla
«Paciencia, paciencia —le dijo la parte oficid de su yo a la parte de la novia—. Estamos aqui para
trabajar. Hemos descubierto una colonia perdida, la mas desgraciada encontrada hasta ahora,
hundida en un verdadero primitivismo. Nuestro deber es aconsgar a la Junta acerca de si seria
adecuado enviar una misién civilizadora, o si 10s escasos recursos de los planetas aliados deberian
ser invertidos en otra parte, dgjando a esta gente hundida en su miseria durante trescientos o
cuatrocientos afios mas. Para poder llegar a dar un informe honesto, para eso estoy en las barbaras
tierras altas, mientras que €l esta en la jungla, entre salvajes. Por favor, termina pronto, querido.»

Oyé que Donli hablaba en € didecto de lastierras bgas. Estalengua se basabaen € lokonés, la cud a
su vez descendia remotamente del anglicano. Los linglistas de la expedicion desentrafiaron |os secretos del
lengugie en unas pocas semanas de intensvo estudio. Entonces, todo € persond se sometié a la
programacion cerebral de nuestro idioma. De todos modos, Evalyth admiraba la rapidez con que Donli se



desenvolvia, hablando con fluidez la verson de los montafieses, luego de unos pocos dias de conversacion
con dlos.

—¢No estamos ya llegando d lugar, Moru? Me dijiste que lo que buscabamos estaba cerca del
campamento.

—Cad etamos dla, Venido-dd-cido.

Un sentimiento de darma comenzo a preocupar a Evayth. ¢Donli habia sdido solo con uno de los
nativos, dgando atras a sus compaieros? Rogar de Lokon les habia advertido que tuvieran mucho
cuidado, puesto que podian ser traicionados por estos habitantes. Pero también recordaba que ayer los
guias habian rescatado a Hamie Fiell, cuando cay6 d rio de répida corriente, aun con riesgo paradlos...

Laimagen oscilaba, puesto que Donli llevaba d transmisor en la mano. De tanto en tanto, Evayth, ago
mareada por € movimiento, podia captar € aspecto general de la zona. Los arboles englobaban un camino
abierto por los cazadores, se veian los follges color Oxido, ramas y troncos marrones, sombras que se
movian mas adelante y la ocasond y ronca llamada de ago que no se didinguia. Evayth podia
practicamente sentir d caor y la amdsfera pesada, oler las tufaradas desagradables. Este mundo, que ya
no tenia nombre, puesto que los habitantes se habian olvidado de las edtrellas, era poco favorable para la
colonizacion. Con la ayuda de especies que habian traido, € hombre sobrevivia en forma margind. Los
pioneros probablemente tendrian deseos de mejorar las cosas. Pero luego comenzo la regreson, los
halazgos revelaban que la Unica ciudad habia sdo destruida con misiles, y la mayoria de los habitantes
muertos. Fataban recursos para la reconstruccion; € verdadero milagro fue que ago pudiera haber
quedado del ser humano, que fuera més que sus huesos.

—Miraaqui, Venido-del-cielo.

Laescena, que giraba, setornd mas estable. El slencio llegd desde la slva hasta la cabina.
—No veo nada—dijo Donli luego de un rato.

—Sigueme. Te mostraré.

Donli colgd su transmisor de un abol. La imagen mostré como € y Moru se movian cruzando una
pradera. El guia parecia tan pequefio d lado del vigero del espacio. Le llegaba escasamente d hombro.
Un hombre-nifio, penso ella, de cuerpo cas desnudo, cubierto de cicatrices, que cojeaba de una pierna a
causa de heridas padecidas, con cara abruptamente terminada en una mata negra de pelo y barba. Este
hombre, que no podia cazar, Sno que tenia que mantener a su familia con lo que pescaba, era alin més
pobre que los otros nativos. Debid sentirse redlmente feliz cuando las naves aterrizaron cerca de su ddeay
los extranjeros le ofrecieron fabulosos objetos a cambio que oficiara de guia durante una semana o dos y
les ensefiara la zona. Donli habia proyectado la imagen de la choza de Moru para Evayth, sus pobres
posesiones, Su mujer gastada por € intenso trabgo, sus hijos que a la edad declarada de seis 0 Sete afos,
gue eran equivalentes a doce o trece, NO eran Mas que gnomos arrugados.



Rogar parecio declarar, ya que la lengua lokonesa no podia ser entendida a la perfeccidn, que los
habitantes de las tierras bgjas podrian ser menos pobres s no fuesen tan viciosos, Ssempre en guerra unos
contra otros. «Pero real mente—pensd Evalyth—, ¢qué amenaza podian ser ?»

El equipo de Moru consistia en un taparrabos que sujetaba con una cuerda arededor de sus rifiones, un
lazo para preparar trampas, un cuchillo de obsdiana y una bolsa tan usada y engrasada que podria
contener liquidos. Los otros hombres de su grupo, capaces de perseguir y cazar animaes o de participar en
el botin por haber luchado, se halaban, evidentemente, en mejor posicion. Sin embargo, su aspecto no era
muy diferente. Con tan poco lugar y poblacion, los nativos debian casarse entre dlos.

El hombrecillo se puso en cudlillasy apartd un arbusto con las manos.
—Aqui —dijo, y se puso nuevamente de pie.

Evayth conocia bien la curiosdad que ardia en Donli. A pesar de esto se volvio, mirando directamente
a trangmisor y dijo en d idiomade Atheia

—Ta vez estés mirando, querida mia. Quisiera compartir eto contigo. Parece ser un nido de pgaros.

Evalyth recordd vagamente que la existencia de pgaros condituiria un importante dato ecoldgico. Pero
lo que realmente importaba eralo que é acababa de decirle.

—iOh, g, si! —hubiera querido gritar, pero este grupo tenia solamente dos aparatos receptores con €,
y Donli no llevaba uno.

Lo vio agacharse sobre la larga y extrafiamente coloreada vegetacion. Lo vio también gpartar, con la
dulzura que le conocia, las ramas del arbusto.

Y entonces vio como Moru sdtaba a la espdda de Donli, sujetandolo con las piernas, tiraba de su
cabello hacia atrés, con € pufid en la otramano.

La sangre brotd de la garganta de Donli. No pudo gritar, luego de recibir tal herida. S6lo emitio un
sonido gorgoteante y un graznido, mientras que Moru agrandaba la herida. Traté de dcanzar su pistola,
pero Moru le sujetd los brazos. Rodaron por @ suelo. Donli perdia fuerzas y Moru no soltaba su presa.
Los arbustos temblaron y los escondieron, hasta que Moru se levantd, respirando fatigosamente,
chorreando sangre y Evayth gritd frente d transmisor y frente d universo entero, y continud gritando y
luchando con dlos cuando trataron de arrancarla de la escena de la pradera, con Moru prosiguiendo su
carniceria, hasta que adgo la chocd con su frio y se dedizo hasta € fondo de su universo que habia perdido
para sempre sus estrellas.

Hamie Fdl dijo, con los labios blancos por la tenson:

—No, por supuesto que no lo supimos hasta que ustedes nos avisaron. Donli y ese ser se hdlaban a
varios kilometros de nuestro campamento. ¢Por qué no nos permitid ir tras € inmediatamente?

—Debido a lo que vimos en la trangmison —le contestd d capitdn Jonafer—. Sairn estaba
irremediablemente muerto. Ustedes hubieran podido caer en una emboscada, recibir flechas disparadas a



sus espaldas 0 algun otro tipo de agresion d tratar de avanzar por esos estrechos senderos. Fue mejor que
se quedaran donde estaban, cuidandose mutuamente, hasta que pudiéramos mandarles un vehiculo.

Lamirada de Fiel abarco a robusto capitan de cabellos grises, y d paisge que se extendia fuerade la
caslla de comando, d resto de las congtruccionesy a despiadado sol del mediodia.

—~Pero lo que ese monstruo estaba haciendo mientras tanto... —Abruptamente se call6.
Con gmilar rgpidez, Jonafer le dijo:

—L os otros guias se escaparon, de acuerdo con sus informaciones, tan pronto como se dieron cuenta
gue ustedes estaban enojados. Acabo de recibir un informe de Kalaman. Su grupo vol6 hasta la ddea.
Edta deserta. Toda la tribu ha huido. Tienen miedo a que nos venguemos, evidentemente. S bien €
MOVeErse No es una pesada tarea cuando se pueden llevar todas las pertenencias en laespaday fabricar una
nuevacasaen un dia

Evdyth seinclind haciaadd ante:

—No evadan d problema. Diganme qué le hizo Moru a Donli que ustedes hubieran podido impedir, de
haber llegado a tiempo.

Fidl continud mirando através dedla

—Nada, realmente —murmuré—. Nada que hubiese tenido importancia una vez que d asesnao
estuvo cometido.

—Quiero preguntarle qué tipo de honras funebres le quiere dispensar, teniente Sairn —dijo Jonafer—.
¢Desea que enterremos agui sus cenizas, que las diseminemos en @ espacio, o que las llevemos a casa?

Evayth lo mird.
—Nunca autoricé su cremacion, capitan —dijo lentamente.

—No, pero es necesario ser redista. Primero la mantuvimos bgjo anestesia, luego bgjo fuerte sedacion,
mientras recuperamos € cuerpo. No disponemos de facilidades para redizar..., um..., reparaciones
cosméticas ni amplios espacios refrigerados, y con este caor...

Desde que habia sido dada de dta en la enfermeria, Evalyth se halaba dgo atontada. No podia
comprender del todo que Donli no estaba més con dla. Parecia que en cudquier momento seibaa dorir la
puertay é iba a aparecer, con d sol iluminando sus hombros, y la llamaria, riéndose, para consolarla de
esa pesadilla Sin sentido. Este era @ efecto de las psicodrogas, pensd, y madijo la benevolencia de los
médicos.

Se gntio6 fdiz cuando se dio cuenta que comenzaba a enojarse. ESto queria decir que d efecto de las
drogas estaba pasando.

—Capitén —dijo ela—, yo lo vi matar. He visto morir gente antes. A agunos en circunstancias muy
impresionantes. No ocultamos la verdad en Kraken. Me han robado € derecho de dar a mi hombre



ultimo adiés y de cerrar sus 0jos. No me quitardn € de hacer judticia. Quiero saber exactamente qué ha
sucedido.

Jonafer golped d escritorio con sus puiios.
—Me resulta verdaderamente dificil contarle.
—Pero debera usted hacerlo, capitan.

—iBien! jBien! —qgrit6 Jonafer. Luego continud, cas escupiendo las padoras como digparos—. Vimaos
toda laescena por € transmisor. Desnudd a Donli, lo colgo de un &bol con la cabeza para ago y recogio
toda su sangre en su bolsa. Le cort6 los genitdes y los arrojé dentro de la bolsa. Luego abrid € cuerpo y
cortd e corazon, los rifiones, 1os pulmones, latiroides, la prostatay € pancress, y lo fue arrojando todo en
su bolsa. Luego corrié hacialos éboles. ¢Ahora comprende por qué no le permitieron seguir viendo lo que
estaba pasando?

—L os lokoneses nos advirtieron que tuviéramos cuidado con la gente que habitaba en la selva —dijo
Fiell con tono sombrio—. Debimos haberlos escuchado, pero nos parecieron unos pobres enanos
patéticos. Y me rescataron dd rio. Cuando Donli les preguntd acerca de la existencia de pgaros,
describiéndolos, como usted se dara cuenta, Moru dijo que € habia visto ago asi, pero que eran poco
numerosos y timidos; s ibamos todos los asustariamos; pero s solamente un hombre lo acompafiaba, é
seria capaz de hdlar un nido y tal vez entonces podria ver dgun pgaro. La pdabra que € dijo fue casa,
pero Donli pensd que podia estarse refiriendo a un nido. O por lo menos eso nos dijo. Habia estado
hablando con Moru, pero manteniéndose apartados. Podiamos verlos pero no oirlos. Ta vez eso nos
debid haber dertado, y pudimos haberle preguntado a resto de los hombres de la tribu. Pero no vimos
razon parata cosa. Quiero decir... Donli eratan fuerte, tanto més robusto, e iba armado con una pistola de
rayos. ¢Qué savage se areveria a atacarlo? Ademas, habian sdo verdaderamente amistosos, hasta
podriamos decir juguetones, una vez que perdieron su miedo inicia. También mostraban un gran deseo de
establecer relaciones més amistosas con nosotros y... —su voz se hizo inaudible.

—¢Robd armas 0 herramientas? —pregunt6 Evalyth.

—No —contesté Jonafer—. Tengo todo o que llevaba su esposo, que deseaba hacérsdo llegar a
usted.

Fidl dijo:

—No creo que éste sea un acto de odio. Pienso que Moru debe haber actuado por alguna supersticion.
Jonafer asintio:

—No podemos juzgarlo de acuerdo con nuestros patrones.

—¢Por cudes lo haremos, entonces? —dijo Evalyth. Supertranquilizante o no, se sorprendié de la
tranquilidad con que hablaba—. Yo vengo de Kraken, no olviden. No pienso quedarme de brazos
cruzados mientras € hijo de Donli crece sabiendo que su padre fue asesinado y que nadie traté de hacer
judticia

—No puede vengarse sobre toda la tribu —dijo Jonafer.



—No pienso hacerlo, pero capitan, no desestime e hecho que € persona de esta expedicion proviene
de diferentes planetas, y cada uno posee sociedades caracteristicas. Los articulos de las reglamentaciones
especifican que las normas esencides de cada miembro deberdn ser respetadas. Quiero que se me releve
de mis deberes habitua es hasta que haya podido arrestar a asesno de mi marido y haya hecho judticia

Jonafer bgj6 la cabeza.

—Tengo que otorgarle lo que usted me pide —dijo por o bgo.

Evdyth s levantd:

—Gracias, cabaleros—contesté—. Comenzaré mis investigaciones inmediatamente.

Mientras todavia era una méguina, antes que pasara e efecto de las droges.

En las tierras dtas, mas secas y bgas, la agricultura habia seguido siendo posible a pesar que las
colonias habian perdido su civilizacion. Algunos campos y quintas, cultivadas trabgjosamente con armas
neoliticas, gpoyaban una serie de villorriosy alacapitd Lokon.

Las gentes tenian un parecido familiar con los habitantes de la selva. Pocos moradores habian llegado a
sobrevivir paradar la bienvenida a los antepasados de la humanidad de ese planeta. Pero |os habitantes de
las tierras dtas estaban megor nutridos, eran més atosy de megor porte. Usaban tlnicas y sandalias tefiidas
de colores degres. Los més ricos afiadian joyas de plata 'y oro. Los cabellos se veian recortados y las
caras afeitadas. La gente caminaba audazmente, Sn @ miedo congtante de los savges a perecer en una
embaoscada, y hablaban con degria

Indudablemente, todo esto era en lo que se referia a las personas libres. Tan pronto como los
antropdlogosdel New Dawn comenzaron a estudiar 1os detdles de la cultura, halaron que Lokon mantenia
una gran cantidad de esclavos. Algunos cuidaban y servian en las casas. La mayoria, delgados 'y desnudos,
trabg aban en los campos, las canteras y las minas, bgjo |os latigazos de los guardianes y la vigilancia de los
soldados, cuyas lanzas 'y espadas estaban hechas de antiguo metal imperia. Pero ninguno de los vigeros
del espacio se asombré demasiado. Habian visto Situaciones més graves que esa. Habia datos historicos
sobre lugares de la antigliedad |lamados Atenas, India, América

Evayth camind por las cdles tortuosas y polvorientas, entre las paredes pintadas con colores chillones
de las casas, clbicasy sSin ventanas, congtruidas con adobe. Si bien ya nadie temia que los extranjeros les
fueran a hacer dafio, €lla eramas dta que & mas dto de los hombres, su cabello era color meta y sus 0jos
azules. Llevaba en su cinturalafuerza dd rdampago, y quién sabe queé otros poderes smilares alos de los
dioses.

Eraas quelos soldados y los nobles también doblaban larodillaa su paso, mientras que los esclavos se
agachaban hagta tocar € suelo. Cuando aparecio, ya no se sintié mas € parloteo degre de la vida diaria,
los negocios de la plaza hicieron un dto en sus transacciones, los nifios dgaron de jugar y huyeron,
mientras ela se movia en slencio, un slencio smilar d que sentia en su dma. Bgo d ol y & cono de hido
del monte Burus se cernia d horror. Porque ahora la gente de Lokon sabia que uno de los hombres de las
edtrellas habia sido asesinado por un bruto de lastierras bgjasy, ¢qué llegaria a pasar?



Las noticias deben haber llegado hasta Rogar, puesto que la esperaba en su casa cerca dd lago Zelo,
cercano a Lugar Sagrado. No era rey, ni presidente de consgo, ni sumo sacerdote, pero tenia ago de
cada uno de esos cargos, y fue é quien traté mas con los extranjeros.

Su casa erasSmilar alas otras, dgo maés grande pero igualmente estrechada por |as paredes adyacentes.
Estas incluian un edificio grande, con varias divisiones, d cud |os extranjeros no fueron admitidos. En sus
puertas se hallaban guardias, con tunicas escarlatas y cascos de madera grotescamente trabajados. Hoy
habia @ doble de vigilancia, y otros se hdlaban flanqueando las puertas de Rogar. El lago brillaba como
acero pulido asus espaldas. Los aboles alo largo de la costa se veian iguamente rigidos.

El mayordomo de Rogar, un esclavo gordo y ya entrado en afios, se postré en la entrada cuando vio
gparecer aEvaythy ledijo:

—S lavenida-dd-cielo se digna seguir a este servidor, la conduciré hasta donde aguarda Klev Rogar.
Los guardias bgjaron las lanzas, sdudando a su paso. Sus 0jos demostraban € miedo que sentian.

Como las otras casas, édta llevaba hacia adentro. Rogar se hallaba sentado en un cuarto que se abria
sobre su patio. Parecia doblemente fresco y sombreado, en contraste con d brillo dd sol en d exterior.
Evayth cas no podia distinguir los frescos de las paredes, ni los dibujos de la afombra. De todos modos,
los creyé toscos. Su atencion se centrd en Rogar. Este no se levantd, pues ali ta cosa no era signo de
respeto. Inclind en cambio la cabeza de cabellos grises, sobre sus manos cruzadas. El mayordomo le
acercd un asento, y la mas importante de las mujeres de Rogar le acercd una bombilla de té de hierbas
antes de abandonar € cuarto.

—Te sdudo, Klev —dijo Evayth, con formalidad.

—Tesdudo, Venida-dd-cielo. —Ahora estaban solos, debgjo ddl crud sol, y mantuvieron un momento
ritud de slencio.

Luego, Rogar dijo:

—Es terrible o que ha sucedido. Ta vez tl no lo hayas notado, pero llevo una tinica blancay mis pies
descal zos, en sefid de duelo, como haria s hubiera muerto dguien de mi propia sangre.

—Es0 estd bien —le contestd Evalyth—. No |o olvidaremos.
El hombre dijo, yasn dignided:

—Te das cuenta que no hemos tenido nada que ver con este crimen, ¢verdad? Esos salvges son
también nuestros enemigos y tenemos que luchar contra dlos como s fueran una plaga. Nuestros
antepasados capturaron agunos y los guardamos como esclavos. Pero no sirven para nada més. Yo
adverti atus compafieros que tuvieran cuidado con €los.

—Eso trataron de hacer —dijo Evayth—. Pero ahora mi deseo es vengar a mi hombre. —No sabia s
el lokonés tenia una palabra para desgnar la justicia. No importaba. Gracias alas drogas, que aumentaban
las facultades de pensar 16gicamente, hablaba |okonés con bastante fluidez.

—Podemos mandar soldados para ayudarles a matar unos cuantos de ellos —ofrecié Rogar.



—No es necesario. Con esta arma puedo, yo sola, destruir a mas hombres que todo un gército de los
tuyos. ¢COmo puedo hacer para hdlar a quien maté a mi hombre?

Rogar fruncié d cefio:
—L os salvgjes saben laforma de huir a selvas donde no podremos hdlarlos, Venida-dd-cido.
—¢Y podran también ocultarse de otros salvajes?

—iAh! Bien pensado. Edtas tribus estdn siempre matandose entre dllos. S podemos tomar contacto
con una, tal vez sus cazadores puedan averiguar donde se ha ocultado € asesino. —Ahora volvié afruncir
el ceflo—. Pero temo que se hayan ocultado hasta que vean que ustedes se han ido. Td vez seaimposible
encontrar a un solo hombre. Los salvages se ocultan por necesidad.

—¢Qué quieres decir?

—Bueno, piensa en un hombre que estd cazando —contestd Rogar, sorprendido que Evayth no lo
entendiera—. No puede ir con compafieros, pues la presa puede sentir su olor y esceparse, asi que a
menudo estd solo en la selva. Otro de otra tribu puede caer sobre . Un hombre que se ha matado luego
de acecharlo estan Util como uno que se hamuerto en la batala.

—Pero, ¢por qué estaincesante matanza?

Lamirada de Rogar crecié en asombro.

—¢Y en qué otraformavan a conseguir carne humana?
—Pero, ¢no se dimentan de es0?

—No, indudablemente no, a menos que sea necesario. Pero esta necesidad se presenta varias veces en
la vida. Sus guerras son la forma més habitud de capturar hombres; € botin es importante, también, pero
no lo masimportante. El que mata a un hombre se queda con su cuerpo, y lo divide, naturdmente, entre sus
familiares més cercanos. Sin embargo, no todos tienen suerte en la batala. Por ta razon, los que no han
podido matar a nadie en la guerra, sdlen a cazar juntos, dos o tres hombres uniéndose para tratar de hdlar
a un miembro de otra tribu. Por esto queria decirte que los habitantes de las tierras bajas son muy habiles
para esconderse.

Evdyth no se movio ni habl .

—Venida-dd-cido —dijo Rogar, continuando su explicacién mientras ingpiraba profundamente—,
cuando supe de las maas noticias me puse en contacto con gente de tu compafiia. Ellos me dijeron lo que
habian visto desde Igos gracias a los milagrosos medios que poseen. De td forma veo claro lo que ha
sucedido. Este hombre..., ¢como se llama? Si, Moru, es un lisiado. No tenia otra esperanza de matar a un
hombre como no fuera a traicion, acechédndolo. Cuando vio la oportunidad, 10 hizo.

Sonrid débilmente,

—Esto no hubiera sucedido en las tierras dtas —declaré—. No peleamos, savo en caso que nos
ataguen, ni cazamos a nuestros semeantes como s fueran animaes. Como lavuestra, la nuestra es unaraza



civilizada—sus labios se abrieron, descubriendo sus blancos dientes—. Pero, Venida-de-cielo, tu hombre
fue muerto. Te propongo que te vengues no solamente de su asesino, Sino también de toda su tribu.
Nosotros la hdlaremos y te lo comunicaremos. ESo les ensefiard a todos |os savges a no traicionar a sus
superiores. Luego, compartiremos la carne, mitad paratu gente y mitad parala nuestra.

Evdyth sdlo supo demostrar un asombro intdlectud. Sin embargo, sentia como S se hubiese
desbarrancado por un abismo. Se quedd mirando las sombras, luego la cara seria de su interlocutor, y
después de un largo rato se oyé musitar:

—¢Udtedes... también... comen... carne humana?

—Si, la de los esclavos —dijo Rogar—, no maés de lo indispensable. Uno de dlos acanza para cuatro
nifios.

Llevé lamano alapistola. Rogar se puso de pie darmado.

—iVenida-dd-cido! —exclam6—. jYa te he dicho que somos civilizados, y que no debes temer un
ataque nuestro! Nosotros...

Ella también se dz6, muy por encimade . ¢Leeriae hombre su pensamiento en su cara? ¢erad terror
gue sentia, miedo por su propia gente? El hombre se ech6 atrés, acobardado y sudando.

—Venida-del-cielo, tl no tienes nada que reprocharnos. No, d§ame que te muestre, dgame que te
lleve d Lugar Sagrado, aunque no seas una iniciada..., seguramente tu eres bienvenida por los dioses, los
dioses no se ofenderan por lo que hago. D§ame que te muestre |0 que sucede, quiero probarte que no hay
razdn ni necesidad para que seamaos enemigos...

Entonces las escenas se sucedieron: las puertas que Rogar abrié para que Evalyth pasara, las caras
escandalizadas de los guardias y las promesas de sacrificios para aplacar a los Poderes. El pavimento de
piedra, caluroso y de hueca resonancia. Los idolos que sonreian malignos arededor de un templo central.
La casa de los acdlitos que redizaban € trabgo y que se encogieron de miedo cuando vieron que €
maestro traia consigo a la extranjera. Las barracas de |os esclavos.

—Ves, Venida-dd-cielo, son bien tratados. ¢No es verdad? Es cierto que se nos hace necesario
aplagtarles las manos y 1os pies cuando son eegidos para este destino. Piensa lo pdigroso que seria tener
cientos de hombres y de jévenes aqui. Pero los tratamos correctamente s se comportan bien. ¢Ves qué
gordos estan? Su propia Comida Sagrada es especiadmente honorable, pues son cuerpos de hombres de
todos los grados, que han muerto en la plenitud de sus fuerzas. La mayoria estén contentos con su suerte,
Venida-del-cielo. Preglintasglos, y luego recuerda que su mente es pobre, pues haraganean afio tras afo.
Los matamos répiday humanitariamente, d principio de cada verano, nunca mas de |os necesarios para la
cantidad de muchachos que entran en la pubertad, y a razén de un hombre cada cuatro muchachos, no
més. Y d rito es muy hermoso, con dias de festgjosy aegrias. ¢Comprendes, Venida-del-cielo? No somos
savages, que guerreamos 0 caemos sobre Otros para conseguir la carne que necesitamos. Somos
civilizados, no iguad que ustedes, que son como dioses, pero civilizados (no te enojes, no digo que seamos
iguales). Pero, ciertamente, somos merecedores de vuestra amistad. ¢No lo crees? ¢No lo crees, Venida
del-cido?



Chena Darnard, que encabezaba € equipo antropologico culturd, le dio a la computadora los datos
necesarios para buscar entre los registrados. Tal como las otras, esa computadora era portétil, y € centro
s hdlabaen d New Dawn. En ese momento la nave espacia se halaba sobre € hemisferio opuesto, y
pasd bastante tiempo antes que lainformacion llegaray retornara, alo largo de las unidades intermedias.

Chena se echd haciaatrés y mir6 a Evayth que estaba sentada enfrente de su escritorio.

La muchacha de Kraken se hallaba muy tranquila. Parecia poco naturd, a pesar que las drogas que
todavia se hdlaban circulando en su sangre mantenian cierto poder. Indudablemente, Evadyth era
considerada aristocrética en una sociedad de guerreros. Ademés, en los diferentes mundos pueden existir
disimiles rasgos tanto psicoldgicos como fisoldgicos. No se sabia mucho sobre estos problemas, aparte de
los casos extremos de Gwydion o este planeta. A pesar de todo, Chena pensd que seriamgor S Evayth
pudierademostrar su pena o s dieramuestras del golpe que fue para dlala pérdida sufrida.

—¢EStés segura de los datos que me has dado, querida? Quiero decir, S bien ésta es la Unicaida que
es habitable, es grande, su topografia ofrrece dificultades, las comunicaciones son primitivas y la gente de mi
grupo haidentificado varios tipos de cultura

—Interrogué a Rogar durante més de una hora —respondié Evalyth con la misma voz inexpresiva, con
una mirada también inexpresiva en sus 0jos—. Sé de técnicas de interrogacion, y estaba muy aturdido.
Hablo.

—L os lokoneses no son tan atrasados como su tecnologia podria sugerir. Vivieron durante siglos entre
savges que amenazaban sus fronteras. Esto los ha obligado a desarrollar una buena inteligencia. Rogar me
describio en detdle su funcionamiento. Se hallan bien informados de todo |0 que sucede. Ademéds, S bien
las costumbres tribaes varian de uno a otro pueblo, @ canibaismo es universal. Por ta razon, ninguno de
los lokoneses crey6 necesario menciondrnodo. Dieron por establecido que nosotros teniamos nuestros
propios medios de proveernos de carne humana

—¢L.os métodos de conseguirla son entonces..., mmm..., diferentes?

—iOh, si! Aqui crian esclavos para ese proposito, pero en las tierras bgjas la economia es demasiado
precaria como para que puedan hacer lo mismo. Algunos de dlos recurren entonces a la guerra 'y d
asesinato. Otros lo resuelven dentro de la misma tribu, por combates anuades. O bien..., ¢qué mas da? El
hecho es que en todas partes, no importa cud sea la forma, los muchachos pasan por un rito de pubertad
gue involucra comer la carne de un hombre adulto.

Chenase mordio € |abio.
—¢Por qué causas habran comenzado esta costumbre? jComputadoral ¢Tienes los datos?

—Si —dijo la voz de la méquina, surgiendo ddl aparato que habia sobre su escritorio—. Los datos
sobre € canibalismo en d ser humano son comparativamente escasos, puesto que es muy raro. En todos
los planetas conocidos por nosotros se lo ha prohibido en todas |as etapas de la historia, S bien se llegaba
a disculpar cuando no habia otros medios de mantener con vida a aguien. Exigen muy limitados
antecedentes de una forma de canibalismo ceremonia, como por gemplo, beber pequerias cantidades de
sangre durante d ritud de la hermandad entre |os fakens de Lochlanna...



—No importa eso —dijo Chena. Sentia la garganta tensa, y su tono se hizo duro—. Parece que
solamente aqui se ha degenerado de td forma. ¢ES degeneracion? ¢(Regresion, td vez? ¢(Qué tienes
registrado delaVigaTierra?

—Lainformacién es fragmentaria. Aparte de lo que se perdié durante la Noche Larga, los datos son
pocos porque las Ultimas sociedades primitivas de ali desgparecieron antes que comenzaran 1os viges
interestdlares. Pero exigen agunas informaciones que han sido recogidas por antiguos historiadores y
cientificos.

«El canibalismo era una parte ocasiona de los sacrificios humanos. Como regla, la victima era
abandonada sin comer. Pero en dgunas religiones, seguidas por una minoria, los cuerpos o
determinadas partes de dlos eran consumidos por la comunidad en generd o0 por una clase
especia. Generadmente esto se consideraba una teofagia. De td forma, |os aztecas de México
ofrecian miles de victimas anudmente a sus dioses. Los requerimientos de taes sacrificios los
llevaba a provocar guerras y rebeiones, o que en Ultimo término los puso a merced de los
conquistadores europeos, gracias alas dianzas con otras tribus. La mayoria de |os prisoneros
eran smplemente asesinados, y su corazén se entregaba directamente a los idolos. Pero en
por 1o menos uno de los cultos, @ cuerpo se dividia entre los adoradores.

»El canibdismo también podia ser una forma de ritua magico. Comiéndose a aguien
suponia que se adauirian las virtudes de esa persona. Este era  principal motivo de los
canibales de Africay Polinesia. Observadores contemporéaneos informaron que las comidas
eran especia mente apreciadas, pero esto es facil de comprender, sobre todo en zonas donde
habia escasez de proteinas.

»El Unico caso registrado de canibalismo no ceremonid Ssteméatico se hald entre los indios
caribes de Amé&ica. Comian carne humana porque era su plato preferido. Gustaban
especidmente de los nifios, y solian capturar mujeres a fin de obligarlas a tener nifios para td
fin. Los hijos varones de edtas esclavas eran generdmente castrados a fin que fueran déciles y
tiernos. Sobre todo debido ala averson que tales précticas despertaron en os europeos, los
caribes fueron totalmente exterminados.»

El informe llegd asu fin. Chena dijo:
—Puedo comprender bien € sentimiento de los europeos.

Evayth podria, en otro momento, haber dzado sus cgas con asombro, pero su cara mantuvo una
expresion neutray fija cuando habl 6.

—¢No deberias opinar como un cientifico, objetivamente?
—Si, 9n duda. Pero todavia existen juicios de valores. Y ademés, mataron a Donli.

—No todos. Solamente uno de dlos. Y pienso encontrarlo.



—No olvides que es sblo una criatura de esta cultura, querida, enferma como todos dlos.
Chena aspiro, tratando de recobrar la cama.

—Es obvio que la enfermedad se ha tornado una forma culturd —dijo—. Creo que tal vez se haya
originado en Lokon. La irradiacion culturd se hace, practicamente sempre, de la gente més avanzada ala
menos avanzada. Y en esta Unicaida, luego de los siglos, nadie escapd alainfeccidn. Los lokoneses luego
elaboraron y racionalizaron la practica. Los savgesla conservaron en toda su crueldad. Pero tanto paraun
habitante de |as tierras dtas como de las bgas, esas précticas han sido la base de toda una forma de vida

—¢Puede llegar a ensefiarseles otra cosa? —preguntd Evalyth sin verdadero interés.

—Si. A su debido tiempo, y tedricamente hablando, por supuesto. Bien, Sn embargo conozco |o
sucedido en la Viga Tierra 'y en otras partes, cuando las sociedades avanzadas tomaron a su cargo la
reforma de las primitivas. Toda la estructura fue destruida. No quedaba otra posbilidad. Piensa en
resultado s trat&ramos de hacerle entender a esta gente que desistan ddl rito de la pubertad. No nos
escucharian. Es més, no podrian. Deben llegar a abuelos. Saben que un nifio no va a dcanzar la virilidad a
menos gque haya comido parte de un hombre. Tendriamos que conquistarlos, matar a una gran cantidad y
convertir alos otros en desesperados prisoneros. Y cuando la proxima generacion de muchachitos pudiera
llegar a la madurez sin la comida magica.., ¢qué pasaria? ¢Puedes imaginate la desmordizacion, la
sensacion de completainferioridad, la pérdida de latradicion, que es € nucleo de laidentidad persond? T
vez seriamés piadoso s bombardedramos estaida hasta degjarla estéil.

Chenamovio la cabeza

—No —dijo con rudeza—, la Unica manera decente de proceder seria actuar graduamente. Podriamaos
mandar misioneros. Con su gemplo y por sus preceptos hariamos que |os naturaes comenzaran a andizar
el problema luego de dos o tres generaciones. Y la verdad es que es un esfuerzo que no podremos
permitirnos. No durante mucho tiempo. No con tantos otros mundos en la gdaxia que merecen més
atencion de la que podemos darles. Pienso recomendar que este planeta sea dejado a su propia evolucion.

Evayth la miré un momento antes de hablar.
—Esto, ¢no es parte debido atu propia reaccion?

—Si —admiti6 Chena—. No puedo ocultar mi sensacidn de desagrado. Y eso que, ta como tu lo
dijiste, soy, supuestamente, duefia de una objetividad cientifica. Por o tanto, pienso que aunque la Junta
quisera reclutar voluntarios para llenar las plazas de misioneros, no tendria éxito. —Titubed antes de
hablar—. TU misma, Evayth...

Lamuchacha de Kraken se puso de pie.

—Mis emociones no interesan —dijo—. Pero mi deber si. Te agradezco tu ayuda. —Se dio vudtay
sdi6 con arrogante paso militar.

Las barreras quimicas que la mantenian sedada se comenzaban a derrumbar. Evayth se detuvo por un
momento frente d pequefio edificio que habia sdo de dlay de Donli, temiendo entrar. El sol ya estaba



bgo, asi que las congtrucciones se llenaban de sombras. Un anima de aas correosas atravesd d cido en
slencio. Desde afuera de laempalizada se oia @ ruido de piesy de voces extrafias, € gemido de una flauta
de madera. El aire setornaba frio. Evayth temblé: su hogar |e parecia demasiado vacio.

Alguien se acercaba. Reconocio en seguida a Alsabeta Mondain, de Nueva América. Evalyth pensd que
S escuchaba sus condolencias, bien intencionadas pero tontas, se sentiria peor que s entraba. Asi 10 hizo,
entonces, cerrando la puertatras dla

Donli ya no volveré aqui. Nunca mas.

Pero la cabina no estaba privada de su presencia. Al contrario, mas bien se diria que Donli estaba
presente en todas partes. La silla en que solia sentarse leyendo € volumen de poesias que dla no podia
comprender, y por lo que sempre le hacia bromas, la mesa, através de la cuad se habian enviado besos, y
en la que Donli habia brindado por €ela, € ropero donde estaban colgados sus trgjes, d usado par de
chinelas, la cama, todo dlo gritaba su presencia. Evayth se dirigio répidamente a la seccion de laboratorio
de la pequefia casay corrid las cortinas que separaban los ambientes. Los anillos hicieron ruido d correr
sobrelavarilla, y € estruendo parecio llenar € creplsculo.

Cerrd losojosy los pufios y se quedo parada, respirando con anhelo.

«No pienso volverme débil —se dijo—. Tu siempre me aseguraste que me querias por mi fuerza,
aparte de por otras deseables virtudes, agregabas con tu lenta sonrisa, pero recuerdo bien todo eso
y no pienso perder nada de lo que tu amaste.»

—Tengo que gpurarme —le dijo d hijo de Donli—. El comando de la expedicién actuara de acuerdo a
los consgos de Chena, y pronto recomendara que se regrese a casa. No tengo muchos dias para vengar a
tu padre.

Sus 0jos se abrieron por lasorpresa. «¢Qué hago? —pensdé—, estoy hablando con un muerto y con
un embrién.»

Prendi6 laluz de fluoro y se dirigid hacia la computadora. No era diferente a las otras. Donli |a habia
usado, y Evalyth no podia apartar su vista de las raspaduras y pequefias abolladuras que presentaba, como
no podia escapar de su microscopio, los quimioanalizadores, rastreadores de cromosomas y especimenes
bioldgicos... Se sentd. Ta vez un trago e hubiese venido muy bien, pero queria pensar con claridad.

—ijActivacion! —ordeno.

Se prendié la luz de encendido. Mientras se acariciaba la barbilla tratando de hdlar las paabras
adecuadas, Evayth pensaba. Findmente dijo:

—El objetivo es hadlar a un nativo de las tierras bgjas que consumié varios kilos de carne y sangre de
aguien de esta partida, y que luego escgpd a la selva. La muerte tuvo lugar hace unas sesenta horas.
¢Cbémo podria ser hallado?

Un zumbido le contestd. Pensd en los numerosos pasos. hasta @ transbordador, luego a través dd
espacio hagta la proxima unidad intermedia, luego a la siguiente, luego arededor ddl vientre moteado del
planeta, cerca dd sol y de las inhumanas edtrellas, hadta llegar a la nave madre. Mas tarde, hasta un



cerebro no viviente, que deglutia la pregunta y la hacia llegar hasta un depGsito gpropiado de
conocimientos, luego a los aparatos de rastreo cuyas energias resonantes iban de molécula a molécula,
identificando mas cantidad de informacidn de la que seriaimaginable enumerar, datos amacenados de miles
de mundos, datos preservados luego del hundimiento de un imperio y de las edades oscuras que le
siguieron, datos que procedian de una Viga Tierra que tal vez no existiera més. El pensamiento la abrumd,
y desed estar de vudtaen d querido Kraken.

«lremos alli —le prometio d hijo de Donli—. Te criaras lejos de todas estas maquinas, y creceras
tal como los dioses |0 desean.»

—Es extrafio —dijo lavoz artificid—. ¢Cud erad origen de la victima de este asato?
Evayth tuvo que mojarse los labios antes de proseguir:
—Atheiano. Era Donli Sairn, tu amo.

—En td caso, la poshilidad de hdlar d habitante loca mencionado bien puede exigtir. Se computaran
las posibilidades. Mientras tanto, ¢se desea saber |a base de tal posibilidad?

—Si.

—Labioquimica de los Athelanos se desarrollé en una forma muy smilar a la de la Tierra —dijo la
voz—, Yy los primeros colonos no tuvieron dificultades para introducir especies terrestres. De td forma,
gozaron de un ambiente familiar, en donde la poblacién muy pronto fue lo suficientemente grande como
paraobviar € peligro de las modificaciones raciaes por mutacion y/o por desviaciones genéticas. Ademés,
ningun tipo de fuerza de seleccidn tendid a producir un cambio. Por tal razon, los habitantes de la Athela
actud son muy poco diferentes de sus antecesores de la Tierra, por 1o que su fisologiay caracterigticas
bioquimicas se conocen con todo detalle.

»Este hasido € caso, esencid mente en lamayor parte de los planetas colonizados, paralos que existen
registros. En los casos en que se originaron razas diferentes de hombres, la causa ha sido, habituamente,
gue los pobladores origindes eran grupos atamente sdeccionados. El azar, la adaptacion y pogterior
evolucion en nuevas condiciones han producido muy pocas veces camhbios radicaes en € biotipo. Por
gemplo, larobustez del habitante promedio de Kraken es una respuesta a la gravedad comparativamente
dta; su tamafio les ayuda arestir € frio, y & hecho que sean rubios es favorable cuando los rayos del sol
son pobres en radiaciones ultravioletas. Pero sus antecesores fueron personas que ya tenian las condiciones
naturaes para un mundo tal. Las desviaciones de la norma no son extremas. No interfieren con su posible
vida en otros planetas smilares ala Tierra 0 en su mezcla con |os habitantes de estos mismos.

»QOcasonamente, sn embargo, se han producido variaciones més importantes. Parecen deberse a una
pequeiia poblacidn origind o a condiciones no terrestres. La poblacion puede haber sido pequeria porque
e planeta no podia mantener més habitantes, o ta vez puedan haber disminuido como resultado de
acciones hogtiles luego de la caida dd imperio. En d primer caso, los accidentes genéticos han podido
llegar a ser importantes; en e segundo, las radiaciones pudieron producir una ata cantidad de nacimientos
de mutantes entre |os sobrevivientes. Las variaciones son, més probablemente, sutiles modificaciones de las
cdidades endocrinasy enziméticas, que pueden afectar lafisologiay la psicologia, y hay menos posibilidad
gue los cambios afecten a partes importantes de la anatomia. Los casos bien conocidos incluyen lareaccion



de los gwydionas a la nicotina y a ciertos indigos, y los requerimientos de los ifrianos de cantidades
pequefias de plomo. A veces los habitantes de los dos planetas son estériles entre elos debido a sus
diferencias.

»S bien este mundo recién ha Sdo estudiado muy superficidmente... —Evayth fue arrancada de un
suefio en € que la lectura de estos datos la habia sumergido—, ciertos hechos son claros. Han podido
prosperar pocas especies terrestres; sin duda otras fueron introducidas originariamente, pero se perdieron
cuando no se dispuso de la tecnologia necesaria para mantenerlas. EI hombre ha sido entonces forzado a
depender de la vida autéctona como forma de hdlar comida. Esta vida es deficiente en varios e ementos
necesarios parala nutricion humana. Por gemplo, la tnica Vitamina C que existe parece hdlarse en plantas
inmigrantes. Sairn observé que la gente consume grandes cantidades de pasto y hojas de estas especies, y
la radioscopia ha indicado que esta préctica ha modificado en forma importante € tracto digestivo. No se
pudieron halar dadores de muestras de pid, sangre ni esputos, ni Squiera se pudieron obtener de
cadaveres. («Tienen miedo de la magia —pensd Evayth con trigeza—, si, pienso que han vuelto
también a este temor».) El andiss de los habituaes animaes que se consumen, demuestra que se halan
cas carentes de tres aminoacidos esencides, y que la adaptacion a esto debid haber producido
modificaciones congderables a niveles cdulares y subcelulares. Se computaran los probables tipos de
extension de tales modificaciones.

»Los cdculos se han completado —cuando la computadora comenzo a resumir, Evayth aferro los
gpoyabrazos de su sllén y comenzd a respirar con dificultad—. Las respuestas tienen una buena
probabilidad de ser correctasy de ayudar en lablsqueda. En efecto, la carne de un athelano es extrafia en
este lugar. Puede ser metabolizada, pero @ cuerpo de su consumidor, S es de este planeta, exhdard un olor
caracterigtico, debido a la excrecion de ciertos compuestos por la pid y respiracion, d igua que por la
orina y por las heces. Hay buenas probabilidades de detectar estas caracteristicas por la técnica
neofreeholderiana, a distancia de varios kildmetros, durante sesenta o setenta horas. Pero dado que las
moléculas en cuestidn se degradan en forma estable, dispandose, se recomienda que la accidén sea
inmediata.»

Encontraré al asesino de Donli. La oscuridad rugio arededor de Evayth.

—¢Deseas que se ordenen |os organismos y que se |os programe adecuadamente para la busqueda? —
pregunto lavoz—. Pueden estar listos en aproximadamente tres horas.

—Si —balbuced Evayth—. jOh! Por favor. ¢Tienes dgunaotra..., algin otro..., consgo?

—EI hombre no debe ser muerto, sino que se lo deberatraer para ser examinado, a fin de cumplimentar
los fines cientificos de la expedicion.

—Es una maquina que habla—cas gritdé Evayth—, esta programada para ayudar en lainvestigacion, y
para nada més. —Pero era la de Donli. Y la respuesta era tan propia de é, que Evayth no pudo ya
reprimir las 1&grimes.

La Unicaluna se dz6 cas llena, poco después del creplisculo. Ahogo con su luz la de la mayoria de las
edrdlas, la selva abgo se hdlaba cubierta de platay envudta en oscuridad. El cono de nieve del monte



Burus flotaba, cas irred, en € limite no visble de ese mundo. El viento zumbaba arededor de Evayth
cuando e acudlillé en @ aparato antigravitatorio, trayendo olores &cidos y dando la sensacion de frio,
aunque no lo era. El viento reia entre dientes a su espdda. En alguna parte ago chillé cada tantos minutos,
y ago le contesto.

Evayth protestd enfrentandose a los indicadores de posicion que brillaban en € pand. jMaddicion y
caos! jMoru tenia que hdlarse en esta éreal No podia haber escapado a pie dd vale en € poco tiempo
que habiatenido, y su esquema de busqueda cubria précticamente toda esta extenson. Si no podia hdlarlo
antes de agotar  materid, ¢debia presumir que habia muerto? Tendrian que poder hallar su cuerpo no
importa como, ¢no es verdad? A menos que hubiera sido enterrado a mucha profundidad. Aqui. Puso €
gparato gjustado para que se quedara suspendido, tomd la siguiente redomay esperd.

L as pequefias motas se desparramaron, numerosas'y minusculas como € humo alaluz delaluna ¢Otro
fracaso?

iNo! jUn momento! ¢No digtinguia un buen nimero de esas motas danzando hasta formar un haz visible
bgjo la luna, que se desvanecia hacia abgo? Con d corazon latiéndole con fuerza se volvié hacia €
indicador. Su neurodetector, provisto de una antena, no sefidaba a cualquier parte, Sino que indicaba un
punto Stuado d oeste-nordeste, declinacion treinta y dos grados por debgjo de la horizontd. Solo una
importante concentracion de las motitas indicadoras podia hacer que se comportara de ta manera.

Y s0l0 una especia mezcla de moléculas, alas cudes las motitas habian sido sensihilizadas, para actuar
en unas pocas partes por millon, o con mas sensbilidad alin, podrian hacerlas converger sobre lafuente.

iYa.., a.., ah! No pudo evitar dar un grito como & de un halcdn que avista a su presa. Pero de dli en
addlante, mordiéndose |os labios hasta que la sangre le corrié por la barbilla, Sguid mangando su vehiculo
en slencio.

La distancia era de unos pocos kilometros. Llegd a un lugar situado sobre un claro del bosque, y ali
suspendid € vehiculo. Varios charcos de agua sucia relucian ala luz de la luna. Los &boles configuraban
una pared cas sdlida a su drededor. Evalyth extrgjo de su casco los anteojos especiaes para la noche, y
se los colocd sobre los 0jos. Asi pudo visudizar una plataforma apresuradamente hecha con enredaderas'y
ramas, sujeta a un par de los arboles mas robustos, para que sus ramas la ocultaran a la vista de quien
sobrevolara. Alli se dirigian las matitas indicadoras.

Evayth hizo descender d vehiculo hagta llegar a un metro dd sudo y bgé a tierra Una pistola
paralizadora paso de la cartuchera a su mano. Con la otra mano sujetaba la pistola lanzacabos.

Los dos hijos de Moru sdtaron dd refugio. Las motitas danzaban arededor de dlos formando una
niebla que ocultaba en parte sus cuerpos. «Por supuesto —pensd Evalyth, sintiendo que su odio crecia
junto con su sorpresa—. Debi haber pensado que ellos serian los devoradores.» Més que nunca los vio
ahora asemearse agnomos: las delgadas piernas y grandes cabezas de la hiponutricion. Los muchachos de
Kraken de su misma edad serian € doble de robustos, y ya modrarian evidentes sefides de estar
convirtiendose en hombres. Estos cuerpos desnudos eran de nifios, salvo su grotesca gpariencia de
duendes.



Los padres los siguieron, y fueron ignorados por las motitas rastreadoras. La madre gemia. Evayth
identificd algunas paabras. «/Qué pasa? ¢Qué son esas cosss...? jOh! jSocorrol». Pero ela miraba
solamente a Morul.

Cojeando fuera dd refugio, parado para tratar indtilmente de proteger la entrada, parecia un enorme
escarabgo que se hubiera arrastrado saliendo de un montén de desperdicios. Pero hubiera reconocido su
cabezota peluda aunque su cerebro se le hubiera estado cayendo a pedazos. Llevaba un cuchillo
toscamente labrado con una piedra, seguramente € arma con que ataco a Donli. «Se lo quitaré, y con €
cuchillo también le arrancaré la mano —pensd Evdyth cas llorando—, 1o voy a mantener vivo
mientras |o descuartizo, y mientras tanto me vera desollar a su repulsiva prole.»

Lamujer gritd desesperada. Habia visto la cosametdicay ala gigante parada en la plataforma, con una
rara cabezay 0jos que brillaban bgo laluz de laluna

—He venido por ti. TU has matado ami hombre —dijo Evalyth.

La madre volvio a gritar y tratd de cubrir a sus hijos con su cuerpo. El padre tratd de correr para
protegerlos pero su pie invdido setorcid y cayd en uno de los charcos. Mientras Moru trataba de sdir del
lecho de barro Evayth dispard sobre la mujer. No se oyo ruido dguno. Cayo a sueloy dli permanecié sin
moverse.

—ijCorran! —qrit6 Moru. Traté de abadanzarse sobre d vehiculo. Evayth presioné un botén, y €
artefacto se movid en circulo drededor de los muchachos. Les dispard desde arriba, donde Moru no
podria dcanzarla

El padre se arrodill6 cercadel mas proximo, tomo d muchacho en sus brazosy mird haciaariba. Laluz
de lalunalo iluminaba

—¢Qué mas puedes hacerme ahora? —grito.

Evayth lo pardizo a é también, bgo y répidamente los amarrd a los cuatro. Luego los fue llevando
hasta e vehiculo, sorprendida de halarlos tan livianos.

El sudor la cubrig, hasta que su uniforme quedd totalmente empapado. Comenzd a temblar como s
tuvierafiebre. Sus oidos zumbaban.

—Te hubiera destruido —dijo. Su voz sonaba Igana y desconocida. Una parte de si misma s
preguntaba por qué se molestaba en hablarles a figuras inconscientes, y en su propia lengua, por s esto
fuera poco—. Ojaa no te hubieras comportado como o hiciste. ESo me hizo recordar las paabras de la
computadora, respecto a que los amigos de Donli te necesitaban para estudiarte.

»Eras una presa demasiado facil, supongo. Luego de lo que has hecho, tenemos € derecho, de acuerdo
con las reglas de los Aliados, de hacerte prisonero, y ninguno de tus amigos se va a preocupar demasiado
por tus problemas.

»Por otra parte, no serdn inhumanos. unas pocas muestras, calulares, una serie de pruebas, anestesia
sSempre que sea necesario, hada que los perjudique, nada més que una serie de examenes clinicos tan
exhaustivos como sea posible.



»No hay duda que recibiran més dimentos de lo que nunca hayan podido conseguir, y tampoco
cuestiono que los médicos hdlaran en ustedes una serie de anomalias que podran curar. Y luego, Moru,
soltaran atu mujer y atus hijos.

Escrut6 su feacara.

—L o que me degra—dijo—, es que para ti, que no comprenderas nada de lo que esta sucediendo,
serd una muy mala experiencia. Y cuando hayan terminado, Moru, ingstiré en que te entreguen a mi. No
me o podran negar. Hasta tu propia tribu te ha rechazado, ¢verdad? Mis colegas no me permitiran hacer
otra cosa contigo que matarte, pero pienso inggtir para que me permitan gjercer ta derecho.

Se dirigié entonces hacia Lokon a toda velocidad, tratando de llegar mientras pudiera satisfacerse con
ese Uinico castigo.

Y pasaon losdiassin €, losinterminables dias sin 4.

Las noches eran més féciles de soportar. S no habia trabgjo hasta llegar a agotarse, sempre podia
tomar una pildora Raramente lo veia en suefios. Pero tenia que pasar cada dia, y no queria ahogar sus
recuerdos en droges.

Afortunadamente, habia mucho trabagjo, cumpliendo con los preparativos para la partida, cuando habia
pocas personas para muchas tareas que debian redizarse en corto tiempo. Los instrumentos debian ser
desarmados, empacados, llevados a transbordador y amacenados. EI New Dawn tenia también que ser
preparado, reacondicionado, comprobandose d estado de numerosos sstemas. Su entrenamiento en
tecnologia militar le permitié a Evayth cumplir funciones de mecénica, piloto o transportadora de carges.
Ademés, redlizaba los trabgos rutinarios de la defensadel campamento.

El capitan Jonafer objetaba, con poca energia, estas Ultimas ocupaciones.

—¢Para qué molestarse, teniente? —le decia—, los naturaes se halan terriblemente asustados. Saben
lo que usted hizo, y todas esas idas y venidas por € cielo, los robots y las maquinarias pesadas en accion,
las luces que inundaban los claros de la selva, los tienen reamente aterrorizados. Tengo que esforzarme
para persuadirlos que no abandonen la ciudad.

—Déelos quelo hagan —le dijo dla—. ¢Qué importa?
—No hemos venido aqui atraerleslaruina, teniente.

—No, pero ami juicio, capitan, estarian muy felices 9 pudieran destruirnos a nosotros. Imaginese qué
virtudes especiaes debe tener su cuerpo.

Jonafer suspird y desistié de convencerla. Pero cuando no quiso recibir a Rogar, en su sguiente visita, €
capitan le ordend que lo hicieray que se comportara correctamente.

B Klev entré en d hiolaboratorio, pues dla no lo habia querido recibir en su vivienda, portando un
regao: una espada de metd del imperio. Evalyth se encogié de hombros: sn duda un museo recibiria €
objeto con aegria



—Dégado en d sudo —ledijo.

Ella ocupaba la Unica slla, por lo cud Rogar debié mantenerse de pie. Se lo veia pequefio y vigo,
vestido con su tdnica

—Estoy agui —dijo cas en un susurro—, para expresar nuestra aegria porque la Venida-del-cielo ha
podido cumplir con su venganza.

—Eg4 cumpliendo —lo corrigio la

Rogar no podia mirarla a los gjos. Evayth se quedd mirando con @ cefio fruncido su cabelo
descolorido.

—~Puesto que la Venida-dd-cielo ha podido..., tan f&cilmente..., hdlar alos que buscaba, pensamos que
conoce la verdad, y que sabe que nuestros pensamientos no han entrafiado nunca pdigro para dlla o para
usigudes.

ESo no parecia necesitar una respuesta.
Rogar se retorcié las manos.

—Entonces, ¢por qué nos has olvidado? Cuando viniste por primera vez, cuando los conocimos y
vimos que hablaban nuestro idioma, dijeron que se quedarian durante muchas lunas, y que luego enviarian a
otros como ustedes para que nos enseflaran y para comerciar. Nuestros corazones se regocijaron. No fue
solamente que ustedes traian maravillosas mercancias que ta vez agun dia podriamos comprar, ni tampoco
que sus hombres sabios hablaban de formas de terminar con € hambre, la enfermedad, los peligros y las
penas. No, nuestro jubilo y agradecimiento se debian principamente a las maravillas que nos degaron
entrever. De pronto € mundo, que habia sido tan estrecho, se torné enorme. Y ahora se van. Cuando me
he atrevido a preguntar, aquellos de ustedes que me contestaron me hicieron saber que no iban a volver.
¢En qué los hemos ofendido, y como podemos hacer para desagraviarlos, Venida-dd-cido?

—Primero de todo, no deben tratar a sus semgantes como s fueran animaes —le dijo Evayth,
notando que le costaba pronunciar |as palabras.

—He llegado a darme cuenta..., con dificultad..., que los vistantes de las estréllas no estén de acuerdo
con |lo que hacemos en @ Lugar Sagrado. jPero eso sucede una sola vez en nuestras vidas, Venida-dd-
cido, y solamente porque no tenemos otra opcion!

—No tienen necesidad ninguna de ta horror.
Rogar se postré delante de dlla.

—Td vez los Venidos-dd-cido sean asi —suplico—, pero nosotros somos simples hombres. S
nuestros hijos no entran en la edad viril, nunca podran engendrar, y € Ultimo de nuestra raza morira solo, en
un mundo acabado, sin que nadie eté dli para aorirle @ créneo y dgar escapar € ama. —Se atrevio a
echarle una mirada a Evalyth, pero lo que vio o hizo gemir y arrastrarse hacia atrés, quedando ahora a
plenaluz dd sol.



Mas tarde Chena Darnard vino a buscar a Evalyth y tomaron juntas una copa. Hablaron un rato del
tema, hasta que la antropdloga dijo:

—Fuiste muy brusca con € jefe hoy, ¢verdad?

—¢Como supiste...? —comenz0 a decir Evayth, hasta que se dio cuenta que la entrevista se habia
grabado, para ser estudiada a posteriori—. ¢Qué piensas que tenia que hacer? ¢Besar la boca de ese
devorador de carne humana?

—No —Chena parpaded—. Supongo que no.
—Tufirmaencabezalalisade lareclamacion oficid para que abandonemos este planeta.

—Si, asi es. Pero ahora..., ya no s qué pensar. Me senti asqueada. Sin embargo... He estado
observando a grupo de médicos cuando trabajaba con los prisioneros. ¢TU los has visto?

—No.

—Deberias hacerlo. Verias como se lamentan y gritan, tratando de protegerse los unos a los otros,
cuando son atados a las camillas en d laboratorio. Y luego, cdmo se abrazan desesperados cuando los
vueven adgar en laceda

—No selescausadolor ni selos mutila, ¢verdad?

—Por supuesto que no. Pero no creen alos cientificos cuando les aseguran que no van a sentir nada. Y
no s les pueden dar tranquilizantes, pues eso perturbaria los resultados. Tienen terror y panico a lo
desconocido. Te digo, Evayth, que tuve que dgar de observarlos. No podia resistirlo. —Chena mird
largamente ala otramujer—. Td vez tl s podrias. —Evayth movid la cabeza negativamente.

—No me complazco con su sufrimiento. Pienso matar a asesino porque € honor de mi familia asi 1o
exige, pero los otros quedaran en libertad. Aun a pesar de lo que comieron. —Se Sirvié unabuenaracion'y
labebio de un trago. Sintid € liquido quemarle la garganta.

—Qjdéano lo hicieras—le dijo Chena—. A Donli no le hubiera gustado. Tenia un proverbio, que segin
@ decia, era muy antiguo. Era de mi misma ciudad, ¢recuerdas?, y yo lo conoci... En redidad lo conoci
mucho mas que td, querida mia. Muchas veces se o oi repetir: ¢No es verdad que destruyo a mis
enemigos s |os convierto en mis amigos?

—Piensa en un insecto venenoso —respondio Evalyth—. No haces amistad con una criatura asi. La
aplastas con la bota

—~Pero un hombre hace lo que hace por lo que la sociedad le ensefia —la voz de Chena reflgo su
angudtia. Se indlind hacia ddante y as6 las manos de Evayth, que no respondio—. ¢Qué significado tiene
la vida de un solo hombre frente a todos los que o rodean y a todos los que han vivido antes? No
habriamos halado canibales por todas partes, en estaida, S cada uno de estos grupos, por otra parte con
grandes diferencias culturaes, no lo considerara como € imperativo racia més arraigado que poseen.

Evalyth sonrié con una mueca de creciente colera.



—¢Qué tipo de raza es la que cultiva tales imperativos? ¢Por qué negarme € privilegio de obrar de
acuerdo a mis propias necesidades culturales? Ahorairé ami pais, acriar d hijo de Donli lgos de vuestra
civilizacion sin entrafias. No crecera con la deshonra de saber que su propia madre fue demasiado débil
como para lograr que su padre fuera vengado. Ahora, S me disculpas, tengo que levantarme temprano
parallevar otracargaalanave espacia y acomodarla a bordo.

Edte trabgo requeria bastante tiempo. Evalyth retornd cuando € sol se ocultaba, d dia sguiente. Se
sentia més cansada que lo habitud, pero més en paz. La herida que habia sufrido comenzaba a cicatrizar
lentamente. No pudo evitar € pensar, en forma abstracta pero no lacerante: «Soy joven. Dentro de unos
afnos conocer € a otro hombre. No te amaré menos por eso, querido.»

El polvo crujiabgo sus botas. EI campamento estaba ya medio vacio, y la parte correspondiente de los
ocupantes se hdlaba en la nave. La noche llegaba desde un cido que amarillegba lentamente. Solamente
unos pocos miembros de la expedicidn se afanaban arededor de las méquinasy dd resto de los edificios.
Lokon se hdlaba sumida en € sllencio tipico de estos Ultimos tiempos. A Evayth le llegd como un divio €
resonar de sus pasos sobre |os escalones que llevaban ala oficina de Jonafer.

El capitan estaba sentado; obviamente la esperaba, robusto e inmdvil tras su escritorio.

—He cumplido la tarea asignada sn inconvenientes—le dijo Evayth.

—Siéntese —fue larespuesta.

La muchacha obedeci. El silencio crecio, rodeandolos. Findmente, Jonafer dijo con expresion rigida:
—El equipo clinico haterminado su trabajo con los prisioneros.

En ciertaforma, esas paabras sorprendieron a Evayth.

—¢No es demasiado pronto? Digo, no tenemos mucho materid, y solamente hay dos personas que
pueden dedicarse alos estudios mas delicados, incluso sin Donli como experto en biologiade la Tierra. Yo
pensaba que un estudio bien hecho, llevado hasta un nivel cromosdmico, e incluso més dla adgo que
realmente los antropdlogos pudieran utilizar, tomaria mas tiempo.

—Eso que dice es correcto —replicd Jonafer—. No se ha hdlado nada de importancia significativa,
pero tal vez Si se hubiera descubierto s @ grupo de Uden tuviera idea de |o que deseaba hdlar. Dada ta
Situacion, podrian haber formado hipétesis y haberlas probado en d contexto de un organismo integro,
llegando a dguna comprensidn de sus sujetos como seres funciondes. Tiene usted razon. Donli Sairn
poseia la intuicion profesiond que hubiera resultado adecuada para guiarlos. Sin dla, y sSin ningunaclave en
particular, tuvieron que probar y sondear cas d azar. Llegaron a establecer ciertas peculiaridades
digegtivas, s bien nada que no hubiera podido predecirse en base ala ecologia ambiente.

—Entonces, ¢por qué interrumpieron los estudios? Estaremos aqui durante una semana mas, por o
menos.

—L o hicieron a pedido mio, luego que Uden me mostré lo que estaba sucediendo, advirtiéndome que
abandonaria d trabgjo, fueran cuales fuesen mis drdenes.



—¢A qué s refiere...? jAh! —dijo con cierto desdén en la voz—. Usted quiere mencionarme latortura
psicolégica

—Si. Observé como esa pobre mujer era atada a una mesa. Su cabeza y su cuerpo se halaban
cubiertos de conductores conectados a los aparatos registradores que zumbaban. Ella no me vio ami, sin
embargo. Sus 0jos estaban llenos de terror. Supongo que creeria que le estaban robando lentamente €
ama. O ta vez todo fuera aln peor, porque no acanzaria a saber [0 que estaba sucediendo. Vi alos nifios
en lacelda, tomados de las manos. No tenian otro gpoyo en todo |o que condtituia su universo. Se halan en
la pubertad, ¢cOmo vaa afectar esto su futuro desarrollo psicosexud? Vi a su padre yacer vencido por las
drogas luego de haber tratado de luchar abriendo un camino através dela pared. Uden y sus ayudantes me
explicaron la forma en que trataron de hacerse amigos y falaron. Porque, naturamente, los prisoneros
piensan que estén en poder de quienes los odian en formatd que su aversion llegaria mas alé de latumba

Jonafer hizo una pausa.

—Pienso que hay limites para todo, teniente. Incluso para la cienciay para € castigo. Especidmente
cuando, después de todo, las posibilidades de descubrir algo poco habitual son remotas. Ordené que se
concluyera entonces la investigacion. Los nifios y lamadre seran llevados a la zona de donde provienen por
viaagrea, y liberados durante e dia de mafiana.

—¢Por qué no hoy mismo? —preguntd Evalyth, presintiendo cud serialarespuesta.

—Tengo la esperanza—I e dijo Jonafer— que usted permitiria que liberaramos también a padre.
—No.

—iEn nombre de Diodl

—Su Dios. —Evayth desvio la visa—. No voy a aegrarme por cumplir con mi deber. Comienzo a
desear no tener por delante edta triste obligacion. Pero esto no es lo mismo que s Donli hubiera sido
muerto en una honesta guerra o lucha. Ha sdo objeto de una muerte como la que se le da a los cerdos.
Esto es lo terrible del canibadismo. Hace que € ser humano sea nada més que un anima cuya carne se
consume. No puedo devolverlo alavida, pero por [o menos haré que las cosas se empargjen, convirtiendo
asu asesino en unafiera salvge que debe ser destruida

—Yaveo —dijo Jonafer, mirando ta vez con demasiada fijeza d exterior, por la ventana. A laluz dd
crepusculo su cara parecia una méscara de metal—. Bien —dijo findmente y con friddad—, de acuerdo
con la Carta de la Alianza 'y a los reglamentos de esta expedicion, no me queda otra dternativa. Pero no
quiero ninguna ceremonia truculenta, ni tampoco que usted se Senta centro de la Situacion. Le llevaremos d
prisonero a su lugar de residencia luego de oscurecer. Usted |o diminard inmediatamente y dispondra lo
necesario para gque sus restos sean cremados.

Evdyth sntio que las padmas de sus manos se humedecian. «jNunca antes he dado muerte a un
hombr e indefenso! —pensdo—. Pero € si», se respondid inmediatamente.

—Comprendo, capitdn —dijo a Jonafer.



—Muy bien, teniente. Puede subir ahora y comer con € resto de la gente, s asi 1o desea. No le
anunciard a nadie lo que va a suceder. Este asunto debera redizarse a las... —Jonafer mird su reloj—,
2600 horas.

Evalyth trat6 de tragar, y sintio la garganta seca.
—¢No es un poco tarde?

—As es. Quiero que d campamento duerma. —Ahora la mir6—. Y quiero que usted tenga tiempo
para pensarlo mejor.

—iNo! —Se puso en pie de un sdto y fue haciala puerta.
Lavoz dd capitan lapersguid:

—Esto eslo que le hubiera pedido a Donli que hiciera.

La noche llen6 d cuarto de sombras. Evayth no se levantd a encender laluz. Era como s la slla, que
habia sdo la preferida de Donli, no la dgjara escapar.

Finalmente recordo las psicodrogas. Todavia le quedaban adgunos comprimidos. Uno de dlos haria que
la gecucion fuera mas fécil. Sin duda, Jonafer dispondria que también Moru fuera adecuadamente
tranquilizado ahora, por fin, antes de traerlo. Entonces, ¢por qué habria ela de procurar sentirse mas
camada?

No seriajusto.
¢Por qué no?

«No sé. Ya no comprendo nada. ¢Y quién comprende? Solamente Moru. El sabe por qué maté y
destrozd como a un animal a un hombre que confiaba en €. —Evadyth se dio cuenta que estaba
sonriendo en la oscuridad—. Su guia es la supersticion. Ya ha visto como sus hijos comenzaban a
mostrar signos de madurez. Tal vez eso |o consuele un poco.»

Era lamentable que d dificil tiempo de la adolescencia tuviera un comienzo tan trige. Lo més 16gico
hubiera sido que los signos de la madurez se hubieran retardado. Claro que los cautivos habian recibido
una dieta balanceada adecuadamente y que las medicinas que se les habian administrado podian actuar
contra infecciones leves pero no crénicas. De todos modos, se hallaba sorprendida por la aparicion de los
indicios de virilidad en los muchachos. Por otra parte, en condiciones normales otros nifios no hubieran
desarrollado signos gpreciables exteriormente en tan poco tiempo. Seguramente éste era un problema que
hubiera intrigado mucho a Donli. Cas podia verlo, frunciendo € cefio y frotandose la frente mientras
sonreia, complacido por tener que hdlar una explicacion.

—Me gudaria tratar de averiguar algo yo mismo —le pareci6 oirle decir a Uden, sobre una cervezay
un cigarrillo—. Podriallegar adguna conclusion.



—¢COmo? —le hubiera contestado & médico—. Eres un bidlogo. Pienso que la fisologia humana, y
sobre todo sus detalles sutiles, se te escapara

—Humm..., m..., sl y no. Mi trabgjo es estudiar |as especies de origen terrestre y laforma en que se han
adaptado a nuevos planetas. El hombre vaincluido.

Pero Donli ya no estaba y ninglin otro miembro de la expedicidn tenia la competencia suficiente como
para hacer su trabgjo, ni Squiera para poder cumplirlo parcidmente. Pero tratd de no pensar en eso, ni en
lo que deberia hacer dentro de poco rato. Intentd concentrarse en comprender que alguien del equipo de
Uden habia tratado de aplicar los conocimientos de Donli. Ta como habia dicho Jonafer, Donli podria
haber tenido una buena idea que sugerir, poco ortodoxa pero llena de intdligencia, que tad vez hdbria
conducido a descubrimiento de los hechos desconocidos, S es que exigtian. Uden y su equipo eran
investigadores rutinarios. Ni siquiera habian pensado que podian averiguar los datos que se hdlaban
amacenados en la computadora de Donli, y que podrian haberlos guiado con sus informaciones. ¢Por que
hacerlo, s pensaban que su problema era Unicamente médico? Y, no quedaba duda, no eran crudes. La
angustia que causaban los habia llevado a escapar de cudquier idea que hubiera demandado mayor
cantidad de pruebas para su determinacion. Donli hubiera enfrentado € problema en forma diferente desde
el comienzo.

Slbitamente las sombras se espesaron. Evalyth sintié que se quedaba sin diento. Demasiado cauroso y
cadmo; demasiado tiempo por esperar todavia. Debia hacer go s no queriaque las fuerzas le fdlaran en @
momento de gpretar € gatillo.

Se puso de pig, vacilante, y entrd en € laboratorio. Las luces la cegaron por un momento cuando las
encendio. Luego le dio laorden de activacion ala computadora

No tuvo otra respuesta que laluz ddl indicador. Las ventanas dgjaban ver latotal oscuridad del exterior.
Las nubes habian ocultado lalunay las estrellas.

—¢QUE...? —notd que su voz no era més que un graznido. Pero entonces le asalté unaidea liberadora:
Dominate, estUpida, o no seras digna de criar al hijo que llevas en tu cuerpo. Entonces pudo formular
la pregunta—: ¢Qué explicaciones pueden darse, en lo que alabiologia se refiere, parael comportamiento
de la gente en este planeta?

—Tdesinterrogantes son ta vez resueltos S nos atenemos a la psicologia o ala antropologia cultura —
respondié lavoz.

—Td vez s —dijo Evayth—. Pero td vez no. —Trat6 de ordenar algunos pensamientos y |os mantuvo
liderando otros que se presentaban—. Los habitantes pueden haber degenerado, y no ser ya realmente
humanos. (Ojala Moru lo seq). Investiga todos los hechos registrados acerca de €los, incluyendo las
detdlladas observaciones clinicas que se hicieron en cuatro naturales durante los Ultimos dias. Comparaos
con los datos basicos que se poseen de la Tierra. Dame todas las hip6tesis que puedan ser razonables. —
Vacil6—. Corrijo: me refiero a poshles hipotesis. Todo 1o que no contradiga de plano los hechos
establecidos. Y a hemos investigado |as ideas aparentemente razonables.

La méguina comenzé a zumbar. Evayth cerrd los ojos y se aferrd d borde dd escritorio. Donli, por
favor, ayudame.



De otro lado le lleg6 lavoz:

—EI Unico eemento de comportamiento que no parece ser facilmente explicable por postulados que se
refieran a problemas del medio y de los acontecimientos histéricos accidentaes es € rito canibd de la
pubertad. De acuerdo con la computadora antropol 6gica, éste puede haberse originado como una forma
de sacrificio humano. Pero la computadora hace notar ciertos dementos ildgicos en la suposicion, a saber:

»En la Viga Tiera las rdigiones que sacrificaban seres humanos se asociaban normamente a las
sociedades agricultoras, que dependian més vitdmente de la fertilidad y ddl buen tiempo que de los
cazadores. Incluso para estos, los sacrificios humanos llegaron a ser completamente desventgjosos, ta
como lo demuestra € gemplo de los aztecas. Lokon ha raciondizado la préctica hasta cierto punto,
haciéndola formar parte de un sstema de esclavitud y reduciendo d desagrado que podria causar en la
generalidad de los habitantes. Pero para los que viven en las tierras bgas es un verdadero md, una fuente
de perpetuo peigro, una forma de diversficar esfuerzos que son muy importantes para asegurar la
supervivencia de laraza. No es [égico que td costumbre, aun imitada en Lokon, se haya mantenido entre
todas las tribus, Sin excepcion. Sin embargo, asi ha sucedido. Por taes razones, es indudable que debe
tener dgun vador, y € problema es determinar ese vdor.

»El méodo para obtener victimas varia mucho, pero los requerimientos parecen ser los mismos. De
acuerdo con lo dicho por los lokoneses, € cuerpo de un hombre adulto es suficiente para cuatro
muchachos. El asesino de Donli Sairn no se pudo llevar todo € cuerpo. Lo que digio de d es muy
Sugestivo.

»De ta forma, es posible que haya gparecido un fendmeno dipteroide en los hombres de este planeta.
Ta cosa es desconocida entre los animal es superiores, pero no deja de ser concebible. La causa estariaen
una modificacion del cromosoma Y'; la prueba para determinar S existe 0 no ta modificacidn, y por lo
tanto, la pruebade ta hipotess, es facilmente redizable»

Lavoz s detuvo. Evayth sntié que la sangre se detenia en sus venas.
—¢QUE quieres decir? —pregunto.

—Ede fenomeno se puede hdlar entre animdes inferiores de varios planetas —le informo la
computadora—. ES poco comun 'y por o tanto no es muy ampliamente conocido. Su nombre deriva del de
los dipteros, un tipo de moscadelaVigaTierra

Laluz rdlampagued.
—¢Moscas? jBien, Si!

Laméguina comenzo aexplicar.

Jonafer trgjo a Moru. Las manos ddl savge se halaban atadas detras de la espada, y € hombre del
espacio parecia enorme a su lado. A pesar de eso y de las lastimaduras que se habia producido, cojeaba a
su lado sin aflojar @ paso. Las nubes se disipaban y laluz de la luna brillo, blanca como € hilo. Mientras
Evalyth aguardaba, dd lado de afuera de la puerta de su casa, vio cdmo & campamento se extendia hasta



la barrera, de aspecto de sierra, donde sobresalia un soporte como s fuera una horca. El aire se iba
tornando frio, pues € planeta giraba hacia € otofio, y una brisa se habia levantado y gemia detrés de los
rastros de polvo que se azaban del suelo. Se oian claras |l as pisadas de Jonafer.

Lavioy sedetuvo. Moru hizo lo mismo.
—¢Qué descubrieron? —le pregunto €la.
El capitan movio la cabeza afirmetivamente,

—Uden se puso atrabgar en cuanto usted lo Ilamé —dijo—. La prueba es mas complicada de o que
la computadora decia, pero, bien, me supongo que tal afirmacion seriacierta s cont&ramos con la destreza
de Donli y no con lade Uden. S no hubiera sdo por su ayuda, nunca la hubiera hecho. Si, la hipétesis es
cierta

—¢Como es eso?
Moru esperaba, mientras o envolvian paabras en un lenguge que no comprendia

—No soy médico —Jonafer mantuvo su tono inexpresivo—. Pero por |o que me dijo Uden, parece ser
que las gbnadas masculinas no pueden madurar en este planeta de forma espontanea. Necesitan que se les
dé una cantidad extra de hormonas y mencion0 testosterona y androsterona, ademas de otras que no
recuerdo, para que comiencen las modificaciones de la pubertad. S no las tienen, |os nifios serén eunucos.
Uden piensa que la poblacidn sobreviviente luego que la colonia fue bombardeada era tan pequefia que
durante las dos primeras generaciones, aproximadamente, tuvieron que recurrir d canibalismo. En tales
circungtancias se produjo una mutacion que de otra forma se habria diminado a s misma, transmitiéndose
luego atodos |os descendientes.

Evdyth agntio.
—Yaveo.

—Comprende entonces lo que esto significa —dijo Jonafer—. No habra problema para diminar ta
practica. Smplemente les diremos que tenemos una comida sagrada meor que la de dlos, y la
reemplazaremos por unas cuantas pildoras. Luego pueden introducirse animales de tipo terrestre para suplir
las necesidades. Y findmente, no dudo que nuestros geneticistas podran corregir los cromosomas Y
defectuosos.

No pudo contenerse més. El capitén abrid labocay parecio que se habia abierto una heridaen lacara

—Tendria que alabarla por haber salvado atodo un pueblo, pero no puedo. Por favor, haga de unavez
lo que quiere hacer.

Evalyth se plant6 enfrente de Moru. Este tembl6 pero no desvio lamirada.
—¢No lo hadrogado? —dijo ela

—No —contestd Jonafer—. No quise ayudarla—escupio.



—Bien, me degro —se dirigié a Moru en su lenguge para que la entendiera—: Mataste a mi hombre.
¢Eslogico que yo ahorate mate ati?

—Si, esta bien —contest6 €, cas tan imparcidmente como ella habia hablado—. Te agradezco que
hayas dgjado libres a mi mujer y a mis hijos —se mantuvo cdlado durante un segundo o dos—. He
escuchado que tu gente puede mantener |0s cuerpos sin que se pudran durante mucho tiempo. Conservami
cuerpo y dasdo atus hijos.

—L os mios no lo necesitardn —le dijo ela—, ni tampoco |os hijos de tus hijos.
Ahorala ansiedad tifi6 sus palabras.

—¢Sabes por qué maté a tu hombre? Fue bueno conmigo, parami eracas un dios. Pero soy lisado y
no vi otra forma de conseguir 1o que mis hijos necesitaban. S pasaba mucho tiempo méas, ya hubiera sdo
tarde y jamés se hubieran convertido en hombres.

—Donli me ensefid —dijo Evayth— o bueno que es ser hombre.
Sevolvio hecia Jonafer y le dijo:

—Yasé cud serami venganza

—¢Cud? —pregunto € capitan.

—1L uego de enterarme sobre € fendbmeno dipteroide —dijo ela—, todo lo que debo hacer es guardar
slencio. Moru, sus hijos, y toda una raza seguirdn siendo presas de caza durante siglos, o td vez para
sempre. Estuve sentada durante una hora, creo, pensando en mi venganza.

—¢Y luego?—dijo d capitan.
—Me senti satisfechay pude empezar a pensar que existialajusticia—dijo Evayth.
Saco un cuchillo. Moru se puso tenso. Evayth se acercd por detrés de d y corto sus ligaduras.

—Veteacasa—ledijo—. Y nolo olvides.

FIN
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